C 21124

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

16.7.2011

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: P. Oliver i
D. Recchia, pelnomocnicy)

Przedmiot

Skarga odszkodowawcza zmierzajaca do uzyskania naprawienia
szkody rzekomo poniesionej przez skarzaca w nastgpstwie
decyzji Komisji dotyczacej zamkniecia projektu ,Pneuma”
(LIFEO4 ENV/IT/000595), majacego na celu wspélfinansowanie
nowego systemu dostaw energii do wykorzystywania w telefonii
komorkowe;j.

Sentencja

1) Skarga zostaje odrzucona.

2) Power-One Italy SpA pokrywa whasne koszty i koszty poniesione
przez Komisje.

() DzU. C 6 z 10.1.2009.

Postanowienie Sadu z dnia 24 maja 2011 r. — Government
of Gibraltar przeciwko Komisji

(Sprawa T-176/09) ()

(Skarga o  stwierdzenie niewainoSci —  Dyrektywa
92/43/[EWG — Ochrona siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej
fauny i flory — Decyzja 2009/95/WE — Wykaz terenéw
majgcych znaczenie dla Wspélnoty skladajgcych si¢ na $réd-
ziemnomorski region biogeograficzny — Wlgczenie do terenu
majgcego znaczenie dla Wspdlnoty zwanego ,Estrecho
oriental” strefy wéd terytorialnych Gibraltaru i obszaru
pelnego morza — Stwierdzenie czgSciowej niewainos$ci —
Nierozlgcznos¢ — Niedopuszczalnosé)

(2011/C 211/52)
Jezyk postgpowania: angielski
Strony

Strona skarzgca: Government of Gibraltar (przedstawiciele: D.
Vaughan i M. Llamas, adwokaci)

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: S. Boelaert
i D. Recchia, pelnomocnicy)

Interwenient popierajgcy strong skarzgcg: Zjednoczone Krélestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej (przedstawiciele: E.
Jenkinson i S. Ossowski, pelnomocnicy, wspierani przez D.
Wryatta, QC, i M. Wooda, barrister)

Interwenient popierajgcy strong pozwang: Krdlestwo Hiszpanii
(przedstawiciele: N. Diaz Abad i M. Muifioz Pérez, pelnomoc-

nicy)
Przedmiot

Stwierdzenie niewaznosci decyzji Komisji 2009/95/WE z dnia
12 grudnia 2008 r. przyjmujacej na mocy dyrektywy Rady
92/43[EWG drugi zaktualizowany wykaz terenéw majacych
znaczenie dla Wspdlnoty skladajgcych sie na $rédziemnomorski
region biogeograficzny (Dz.U. 2009, L 43, s. 393) w czesci, w
jakiej powigksza ona teren zwany ,Estrecho oriental”
(ES6120032) o wody terytorialne Gibraltaru (wewnatrz i na
zewnatrz terenu UKGIB0002) i o obszar pelnego morza.

Sentencja

1) Skarga zostaje odrzucona jako niedopuszczalna.

2) Government of Gibraltar zostaje obcigzony, poza wlasnymi kosz-
tami, kosztami poniesionymi przez Komisje Europejskg.

3) Krdlestwo Hiszpanii i Zjednoczone Krdlestwo Wielkiej Brytanii i
Irlandii Pétnocnej pokrywajg whasne koszty.

() Dz.U. C 153 z 4.7.2009

Postanowienie Sadu z dnia 23 maja 2011 r. — Y
przeciwko Komisji

(Sprawa T-493/09 P) ()

(Odwotanie — Stuzba publiczna — Personel kontraktowy —
Rozwigzanie stosunku pracy — Odwolanie w czgsci oczywiscie
niedopuszczalne a w czgci oczywiscie bezzasadne)

(2011/C 211/53)

Jezyk postepowania: francuski
Strony

Whnoszgcy odwolanie: Y (Bruksela, Belgia) (przedstawiciel: adwokat
J. Van Rossum)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska (przedstawiciele:
poczatkowo J.P. Keppenne i L. Lozano Palacios, nastgpnie J.P.
Keppenne i D. Martin, pelnomocnicy)

Przedmiot

Odwolanie od wyroku Sadu do spraw Stuzby Publicznej Unii
Europejskiej (trzecia izba) z dnia 7 pazdziernika 2009 r. w
sprawie F-29/08 Y przeciwko Komisji, dotychczas nieopubliko-
wanego w Zbiorze, majace na celu uchylenie tego wyroku.

Sentencja
1) Odwolanie zostaje odrzucone.
2) Y pokrywa swoje koszty postgpowania oraz koszty poniesione prze

Komisje Europejskg w ramach niniejszej instancji.

() Dz.U C 221 z 14.8.2010.

Postanowienie Sadu z dnia 24 maja 2011 r. Zjednoczone
Krolestwo przeciwko Komisji

(Sprawa T-115/10) ()

(Skarga o stwierdzenie niewaznosSci — Dyrektywa 92/

43/[EWG — Ochrona siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej

fauny i flory — Decyzja 2010/45/UE — Wykaz terenéw

majgcych znaczenia dla Wspdlnoty, skladajgcych si¢ na $réd-

ziemnomorski region biogeograficzny — Akt niepodlegajgcy

zaskarzeniu — Akt wylgcznie  potwierdzajgcy —
Niedopuszczalnosc)

(2011/C 211/54)
Jezyk postgpowania: angielski
Strony

Strona skarzgca: Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i
Irlandii Pélnocnej (przedstawiciele: S. Ossowski, pelnomocnik,
wspierany przez D. Wyatta, QC, i M. Wooda, barristera)



16.7.2011

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

C 211/25

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: D. Recchia
i S. Boelaert, pelnomocnicy)

Przedmiot

Zadanie stwierdzenie niewaznoSci czeéci decyzji Komisji
2010/45/EU z dnia 22 grudnia 2009 r. w sprawie przyjecia
na mocy dyrektywy Rady 92/43/EWG trzeciego zaktualizowa-
nego wykazu teren6w majgcych znaczenia dla Wspdlnoty, skla-
dajacych si¢ na Srédziemnomorski region biogeograficzny
(Dz.U. 2010, L 30, s. 322) w zakresie, w jakim wyznacza
ona teren zwany ,Estrecho Oriental” (ES6120032) jako teren
majacy znaczenie dla Wspdlnoty w  $rédziemnomorskim
regionie biogeograficznym.

Sentencja
1) Skarga zostaje odrzucona jako niedopuszczalna

2) Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pdtnocnej
zostaje obcigzone kosztami postgpowania

3) Postgpowanie w sprawie wniosku Krélestwa Hiszpanii o przystg-
pienie do sprawy w charakterze interwenienta zostaje umorzone.

() Dz.U. C 113 z 1.5.2010.

Odwolanie wniesione w dniu 30 marca 2011 przez Guida

Stracka od wyroku wydanego w dniu 20 stycznia 2011 r.

przez Sad do spraw Sluzby Publicznej w sprawie F-121/07
Strack przeciwko Komisji

(Sprawa T-198/11 P)
(2011/C 211/55)
Jezyk postgpowania: niemiecki
Strony
Whnoszgey odwolanie: Guido Strack (Kolonia, Niemcy) (przedsta-

wiciel: adwokat H. Tettenborn)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska

Zadania

Wnoszacy odwolanie wnosi do Sadu o:

— uchylenie wyroku Sadu do spraw Sluzby Publicznej Unii
Europejskiej (druga izba) z dnia 20 stycznia 2011 r. w
sprawie F-121/07 w calosci;

— uchylenie postanowienia Sadu do spraw Stuzby Publicznej
Unii Europejskiej (druga izba) z dnia 17 wrze$nia 2011 r. w
sprawie F-121/07 w zakresie, w jakim na jego mocy odda-
lono wniosek wnoszacego odwolanie o wydanie wyroku
7a0CZNego;

— uchylenie decyzji Sadu do spraw Stuzby Publicznej Unii
Europejskiej, na mocy ktérej sprawa F-121/07 przyznana
poczatkowo pierwszej izbie zostala przekazana drugiej izbie;

— uchylenie wydanej w zwigzku ze sprawa F-121/07 decyzji
Sadu do spraw Stuzby Publicznej Unii Europejskiej, na mocy
ktorej nie zostaly uwzglednione wzglednie dopuszczone
pismo procesowe wnoszacego odwolanie z dnia 2 kwietnia
20009 r. i zawarty w nim wniosek o rozszerzenie skargi;

— orzeczenie zgodnie z zadaniami wnoszgcego odwolanie
zawartymi w skardze wniesionej w sprawie F-121/07 i w
piSmie procesowym zlozonym w tym postgpowaniu z dnia
2 kwietnia 2009 r,;

— obciazenie Komisji kosztami postgpowania;

— ponadto w oparciu o wiasciwe utrwalone orzecznictwo
Europejskiego  Trybunalu Praw Czlowieka przyznanie
wnoszgcemu odwolanie odszkodowania z powodu przewle-
klosci postepowania w wysokosci minimum 2 500 EUR,
przy czym jego dokladna wysoko$¢ pozostawiona jest
uznaniu Sadu.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie odwolania wnoszacy odwolanie podnosi dwadzie-
$cia dwa zarzuty.

W swych zarzutach wnoszacy odwolanie podnosi migdzy
innymi brak wiasciwosci skladu orzekajacego, ktéry wydal
zaskarzone orzeczenia; niezgodne z prawem oddalenie wniosku
o wydanie wyroku zaocznego; niezgodno$¢ z prawem przyzna-
nego Komisji przedtuzenia terminu; niedopuszczenie rozsze-
rzenia skargi; niedokonanie zalecanego polgczenia postepo-
wania z innym postgpowaniem toczacym si¢ miedzy tymi
samymi stronami; niezgodne z prawdg przedstawienie stanu
faktycznego w przygotowanym sprawozdaniu na rozprawe i
zaskarzonym wyrok; stronniczo$¢ sprawozdawcy; naruszenie
rezimu jezykowego Sadu i dyskryminacja wnoszacego odwo-
fanie ze wzgledoéw jezykowych, jak réwniez brak tlumaczenia
dokumentéw procesowych.

Ponadto wnoszacy odwolanie podnosi, ze Sad do spraw Stuzby
Publicznej naruszyl prawo i niewystarczajagco uzasadnil swoj
wyrok. W szczegdlnosci dotyczy to wykladni i zastosowania
art. 11, 25, 26, 26a, 90 i nast. Regulaminu pracowniczego
urzednikéw Wspélnot Europejskich, art. 6, 8 i 13 europejskiej
Konwengji praw cztowieka i podstawowych wolnosci, art. 8, 41,
42, 47 i 52 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej, art. 6
i nast. rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001 (') oraz art. 11 i
nast. rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 (?).

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostgpu
do dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji
(DzU. L 145, s. 43).

(%) Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie 0s6b fizycznych w zwiazku z
przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspol-
notowe i o swobodnym przeplywie takich danych (Dz.U. L 8, s. 1).



